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1. Prekladatelské stredisko pre organy Eurdépskej unie (dalej len ,stredisko” zname tiez ako
,CDT*), so sidlom v Luxemburgu, bolo zriadené na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢. 2965/94.
Ulohou strediska je poskytovat akymkolvek institliciam a orgdnom Eurdpskej tnie, ktoré o to

poziadaju, prekladatelské sluzby nevyhnutné pre ich ¢innost.
2. Vtabulke 1 su uvedené hlavné udaje o stredisku?.

TABULKA 1: HLAVNE UDAJE O STREDISKU

2015 2016
Rozpocet (mil. EUR) 49,6 50,5
Celkovy pocet zamestnancov 218 225
k 31. decembru®

Zdroj: Udaje poskytnuté strediskom.

INFORMACIE NA PODPORU VYHLASENIA O VIEROHODNOSTI

3. Auditorsky pristup Dvora auditorov zahfna analytické auditorské postupy, priame
testovanie operacii a hodnotenie klticovych kontrol systémov dohladu a kontroly strediska.

Dopliaju ich dékazy ziskané pracou inych auditorov a analyza vyhlaseni vedenia.

' U.v.ESL314,7.12.1994,s. 1.

Viac informacii o pravomociach a ¢innostiach strediska je dostupnych na jeho webovej stranke:
www.cdt.europa.eu.

Medzi zamestnancami st Uradnici, docasni a zmluvni zamestnanci a vyslani narodni experti.
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http://www.cdt.europa.eu/�

STANOVISKO
4. Kontrolovali sme:

a)  Uctovnu zavierku strediska, ktora pozostava z finanénych vykazov* a sprav o plneni rozpoétu®

za rozpoctovy rok konciaci sa 31. decembra 2016;
b) azakonnost a riadnost prislusnych operacii,
v stlade s ¢ldankom 287 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU).
Spolahlivost tuétovnej zdvierky
Stanovisko k spolahlivosti uctovnej zdvierky

5. Zastavame nazor, Ze Uctovna zavierka strediska za rok konciaci sa 31. decembra 2016 vyjadruje
verne zo vSetkych vyznamnych hladisk finanénu situaciu strediska k 31. decembru 2016, ako

aj vysledky jeho operacii, toky hotovosti a zmeny Cistych aktiv za prislusny rozpoctovy rok v sulade

s jeho nariadenim o rozpoctovych pravidlach a uctovnymi pravidlami, ktoré schvalil uctovnik Komisie.

Tieto pravidla vychadzaju z medzindrodne prijatych Gétovnych standardov pre verejny sektor.
Zdkonnost a riadnost prislusnych operdcii

Prijmy

Stanovisko k zdkonnosti a riadnosti prislusnych prijmov

6. Zastavame nazor, Ze prislusné prijmy zaznamenané v Uctovnej zavierke za rok konciaci sa

31. decembra 2016 su zo vSetkych vyznamnych hladisk zakonné a riadne.

Financ¢né vykazy obsahuju suvahu, vykaz o finanénych vysledkoch, tabulku toku hotovosti, vykaz
zmien cistych aktiv, prehlad hlavnych Uc¢tovnych postupov a dalSie vysvetlujlice poznamky.

Spravy o plneni rozpoctu pozostavaju zo sprav, v ktorych su zhrnuté vsetky rozpoctové operacie
a vysvetlujlice pozndmky.
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Platby
Stanovisko k zdkonnosti a riadnosti prislusnych platieb

7. Zastavame nazor, Ze prislusné platby zaznamenané v Uctovnej zavierke za rok konciaci sa

31. decembra 2016 su zo vSetkych vyznamnych hladisk zakonné a riadne.
Zodpovednost vedenia a 0s6b a subjektov poverenych sprdvou

8. Vsulade s ¢ldnkami 310 a7 325 ZFEU a s nariadenim o rozpo&tovych pravidlach strediska
vedenie zodpoveda za vyhotovenie a predloZenie Uctovnej zavierky na zdklade medzinarodne
prijatych Uc¢tovnych Standardov pre verejny sektor a za zakonnost a riadnost prislusnych operacii.
Tato zodpovednost zahffia navrh, zavedenie a udrziavanie vnutornych kontrol relevantnych

pre zostavenie a predlozZenie finan¢nych vykazov, v ktorych sa nenachadzaju vyznamné nespravnosti
v d6sledku podvodu alebo chyby. Vedenie tiez zodpoveda za zabezpecenie toho, aby boli ¢innosti,
finan¢né operdcie a informacie uvedené vo financnych vykazoch v sulade s orgdnmi, ktoré ich
spravuju. Vedenie strediska nesie kone¢nl zodpovednost za zakonnost a riadnost prislusnych

operacii.

9. Privyhotovovani Uctovnej zavierky je vedenie zodpovedné za postdenie schopnosti strediska
zabezpedit nepretrzitost ¢innosti, v prislusnych pripadoch za zverejnenie zalezitosti tykajucich sa

nepretrzitosti ¢innosti a za pouZivanie Uctovnictva zaloZzeného na predpoklade nepretrzitosti ¢innosti.

10. Osoby a subjekty poverené spravou zodpovedaju za dohlfad nad postupom finanéného

vykaznictva strediska.
Zodpovednost auditora za audit tié¢tovnej zdvierky a prislusnych operdcii

11. Nasim cielom je ziskat primerané uistenie o tom, ¢i sa v Uc¢tovnej zavierke strediska
nenachadzaju vyznamné nespravnosti a €i su prislusné operacie zakonné a riadne, a na zaklade nasho
auditu poskytnat Eurépskemu parlamentu a Rade alebo inym prislusnym orgdnom udelujidcim
absolutérium vyhlasenie o vierohodnosti tykajuce sa spolahlivosti Uctovnej zdvierky a zakonnosti

a riadnosti prislusnych operacii. Primerané uistenie predstavuje vysoky stupen uistenia, nie je vsak
zarukou, Ze sa pri audite vZdy odhali vyskyt vyznamnych nespravnosti ¢i porusenia pravidiel.
Nespravnosti a porusenia pravidiel mozu vzniknut v dosledku podvodu alebo chyby a povazuju sa

za vyznamné, ak mozno odévodnene ocakavat, Ze jednotlivo alebo sihrnne ovplyvnia ekonomické

rozhodnutia pouzivatelov prijaté na zaklade tejto Uctovnej zavierky.
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12. Audit zahfiia postupy na ziskanie auditorskych dékazov o sumach a udajoch v uctovnej zavierke,
ako aj o zakonnosti a riadnosti prislusnych operdacii. Vyber postupov zavisi od usudku auditora, ktory
hodnoti riziko vyznamnych nespravnosti v Uctovnej zavierke, ako i riziko vyznamného porusenia
poziadaviek pravneho rdmca Eurdpskej Unie v prislusnych operaciach, ¢i uz z dovodu podvodu alebo
chyby. Pri posudzovani tychto rizik sa zohladnuju vnutorné kontroly, ktoré su relevantné

pre vyhotovenie a verné predlozZenie Uctovnej zavierky a zakonnost a riadnost prislusnych operacii,
aby sa mohli navrhnut auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, nie viak na Géel vyjadrenia
stanoviska k Gc¢innosti vnutornej kontroly. Audit dalej zahffia posudenie vhodnosti uplatnenych
uctovnych metdd, primeranosti uctovnych odhadov vedenia, ako aj postdenie Uctovnej zavierky ako

celku.

13. Vsuvislosti s prijmami overujeme dotaciu prijatu od Komisie a posudzujeme postupy centra

na vyber pripadnych poplatkov a inych prijmov.

14. V suvislosti s vydavkami preskimavame platobné operacie v okamihu, ked vydavky vznikli, boli
zaznamenané a prijaté. Zalohové platby sa skimaju, ked' prijemca prostriedkov poskytne podklady
o ich riadnom vyufZiti a stredisko tieto podklady schvali zi¢tovanim zalohovej platby, a to v tom istom

roku alebo neskor.

15. Privypracuvani tejto spravy a vyhlasenia o vierohodnosti sme zohladnili auditorsku pracu
nezavislého externého auditora vykonanu v suvislosti s U¢tovnou zavierkou strediska v sulade

s ¢lankom 208 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach EU®.
Dal3ie pripomienky

16. Ulohou strediska je poskytovat instittciam EU, ktoré ho poziadaju o sluzby, ako aj agenturam
a organom EU, prekladatelské sluzby nevyhnutné pre ich &innost. V zakladajucich nariadeniach
vacsiny agentur a organov sa pozaduje, aby stredisko vyuzZivali na svoje prekladatelské potreby.
Niekolko z nich (ktoré predstavuju viac ako polovicu prijmov strediska) ¢oraz viac vyuziva internych
prekladatelov a dalsie alternativne riesenia. Znamena to vsak, Ze kapacita strediska nie je vyuZita

Vv najvicéej moinej miere, ze na Urovni EU dochadza k zdvojeniu vyvoja systémov a prevadzkovych

nakladov a Ze by sa mohol ohrozit obchodny model strediska a pokracovanie jeho sluZieb.

®  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EU L 298,
26.10.2012, s. 1).
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17. Pripomienky uvedené v nasledujucej ¢asti nemaju vplyv na stanovisko Dvora auditorov.

PRIPOMIENKY K ROZPOCTOVEMU HOSPODARENIU

18. V roku 2016 sa hotovost a kratkodobé vklady strediska zniZili na 34,2 mil. EUR (38,3 mil.
EUR koncom roka 2015) a jeho rezervy na 31,1 mil. EUR (34 mil. EUR koncom roka 2015).
Tento pokles je vysledkom rozpoctového pristupu, ktorého cielom je znizit kumulovany

prebytok z predchadzajucich rokov.

KONTROLA PRIJATIA OPATRENI NA ZAKLADE PRIPOMIENOK Z PREDCHADZAJUCICH ROKOV

19. Prehlad ndpravnych opatreni prijatych v nadvaznosti na pripomienky Dvora auditorov

z predchadzajucich rokov je uvedeny v prilohe.

Tuto spravu prijala komora IV, ktorej predsedd Baudilio TOME MUGURUZA, ¢len Dvora

auditorov, v Luxemburgu na svojom zasadnuti dna 17. oktébra 2017.

Za Dvor auditorov

f e

Klaus-Heiner LEHNE

predseda
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Priloha

Kontrola prijatia opatreni na zdklade pripomienok z predchadzajlcich rokov

Stav napravného opatrenia

Rok Pripomienky Dvora auditorov (Dokonéené / Prebieha / Zatial
nevykonané / Nevztahuje sa)
V zakladajucom nariadeni 20 regulaénych agentur, ktoré Dvor auditorov kontroloval v roku 2012,
sa pozaduje, aby stredisko vyuZivali na vSetky svoje prekladatelské potreby (v zakladajicom )
2012 nariadeni strediska je stanovena t4 istd poZiadavka pre dalie $tyri agentury). Ostatné agentury Nevztahuje sa
nie su povinné vyuZzivat stredisko. Pri netechnickych dokumentoch by agenttry mohli zniZit svoje | [0dporuganie neprijaté zakonodarcom]
naklady vyuzitim miestnych sluZieb. Podla nazoru Dvora auditorov by zakonodarny organ mal
zvazit umoznit to vsetkym agentiram.
2015 Strfedlsko.zatlal nema 1zavedeny pldn na zabezpecenie kontinuity ¢innosti. Nesplfia preto Standard Prebieha
vnutornej kontroly 10°.
Koncom roka 2015 hotovost a kratkodobé vklady strediska dosiahli vysku 38,3 mil. EUR (44 mil.
2015 EUR koncom roka 2014) a jeho rezervy 34 mil. EUR (40,4 mil. EUR koncom roka 2014). Odraza to Nevztahuje sa
zniZenie cien v roku 2015.
Miera prenesenych viazanych rozpoctovych prostriedkov bola vysoka v pripade hlavy I
. , . Ly . © hao ) . oo T
2015 (admlnlstrlatlvne \v/ydalvky) Vo .vyske 2,n?|I. !EUR., t."j. 29% (2,0.14. 1,5 mll.vELIJR, t. j.. 24 %). Tieto Nevztahuje sa
prenesené rozpoctové prostriedky suviseli najma s renovaciou dodatocnych priestorov
prenajatych v roku 2015, ako aj s IT sluzbami, ktoré neboli eSte poskytnuté do konca roka 2015.
Stredisko zrusilo rozpoctové prostriedky vo vyske 5,9 mil. EUR (12 %), ktoré boli k dispozicii
2015 na konci roka 2015. Zrusenie tychto rozpoctovych prostriedkov sa tyka nadmerného odhadu Nevztahuje sa

nakladov na externych prekladatelov.
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! Standardy vnutornej kontroly strediska st zaloZené na ekvivalentnych $tandardoch stanovenych Komisiou.
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Translation Centre for the Bodies of the European Union

ODPOVED PREKLADATELSKEHO STREDISKA

19. Prekladatelské stredisko podniklo rozne kroky na znizenie rozpoctovych prebytkov. V
zaujme zniZenia rezervy na zachovanie stability cien sa rozpocet na rok 2016 pripravoval ako
deficitny rozpocet. Vysledok plnenia rozpoctu za dany rok, ktory sa rovnal sume vo vyske -
2,9 mil. EUR prispel k zniZeniu rezervy na zachovanie stability cien, ako aj volne pouzitelnej

hotovosti.

Predpoklada sa, Ze zavedenim novej cenovej Struktury sa v roku 2017 zniZenie rozpoctovych
prebytkov eSte zrychli. Vdaka nej sa zniZi priemerna cena za preklad, ktoru zaplatia zakaznici

prekladatelského strediska.

CdT - EN
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